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English
The FA-MC1AM Multi Flah Cable is an inter-flash connecting cable developed for easy
multiple flash photography. Connecting flashes with multi flash cables enables simultaneous
firing of up to three flashes set at different angles.
For details, refer to the operating instructions of the devices connected.

Notes

® When using a flash without an accessory terminal, attach an Off-Camera Shoe for Flash
(FA-CS1AM, optional) to the flash and connect the multi flash cable to the shoe.

® The exposure performance may be impaired if there are more than six off-camera cables
for flash, extension cables for flash and multi flash cables connected.

Identifying the parts (See illustration)
[1] Outerring [2] Plug Guide groove

Connecting the cable
The plugs of this multi flash cable are identical.
Connect the multi flash cable to any of following:
® Accessory terminal (different shape from other sockets)
— Only a flash that has an accessory terminal
® Socket of an FA-CS1AM Off-Camera Shoe for Flash (optional)
® Socket of an FA-TC1AM Triple Connector for Flash (optional)

Align the guide groove of the multi flash cable’s plug with the guide of the
connecting socket or terminal, insert the plug, and lock it by firmly tightening
the outer ring of the multi flash cable clockwise.

Specifications
Length: Approx. 1.5 m (59 1/8 in.)
Mass: Approx. 42 g (1.5 0z)

Included items: Multi Flash Cable (1), Set of printed documentation
Design and specifications are subject to change without notice.

O is a trademark of Sony Corporation.

Francais
Le cable multiflash FA-MC1AM est un céble de raccordement standard pour flash
permettant une prise de vues facile avec plusieurs flashs. Le raccordement a I'aide d’'un cable
multiflash permet de déclencher jusqu’a trois flashs en méme temps, 4 des angles différents.
Pour obtenir de plus amples informations, reportez-vous au mode demploi des
périphériques raccordés.

Remarques

® Lors de l'utilisation d’un flash sans prise accessoire, fixez une griffe de déport pour flash
(FA-CS1AM, en option) sur le flash, puis raccordez le cable multiflash a la griffe.

® La mesure de lexposition risque détre perturbée si plus de six cables de déport pour flash,
cables rallonge pour flash et cables multiflash sont raccordés.

Identification des piéces (voir l'illustration)
[1] Bague extérieure [2] Fiche Rainure de guidage

Raccordement du cable
Les fiches de ce céble multiflash sont identiques.
Raccordez le cable multiflash sur 'une des prises suivantes :
® Prise accessoire (forme différente des autres prises)
— Flash doté d’une prise accessoire uniquement
® Prise d'une griffe de déport pour flash FA-CS1AM (en option)
® Prise d’un triple connecteur pour flash FA-TC1AM (en option)

Alignez la rainure de guidage de la fiche du cable multiflash sur le guide de la
prise de raccordement. Insérez la fiche et verrouillez-la en serrant fermement
la bague extérieure du cable multiflash dans le sens des aiguilles d’'une
montre.

Spécifications
Longueur : environ 1,5 m (59 1/8 pouces)

Poids : environ 42 g (1,5 onces)
Articles inclus : Céable multiflash (1), Jeu de documents imprimés

La conception et les spécifications sont sujettes & modification sans préavis..

O est une marque commerciale de Sony Corporation.

Espaiiol
El cable Multiflash FA-MC1AM es un cable de conexién de flash interno desarrollado
para facilitar la toma de fotografias con flash multiple. La conexion de flashes con cables
multiflash permite tomas simultdneas de hasta tres flashes desde dngulos diferentes.
Para obtener mas informacion, consulte las instrucciones de funcionamiento de los
dispositivos conectados.

Notas

® Cuando utilice un flash sin un terminal accesorio, fije un patin para flash separado de la
camara (FA-CS1AM, opcional) al flash y conecte el cable multiflash al patin.

® Elrendimiento de la exposicion puede verse afectado si se conectan mas de seis cables
para flash separados de la cdmara, cables de extension para flash y cables multiflash.

Identificacion de los componentes
(consulte la ilustracion)
[1] Anillo exterior [2] Enchufe Ranura de guia

Conexion del cable
Los enchufes de este cable multiflash son idénticos.
Conecte el cable multiflash a cualquiera de los elementos siguientes:
® Terminal accesorio (de forma diferente a otras tomas de corriente)
— S6lo un flash que disponga de terminal accesorio
® Toma de corriente para un patin para flash separado de la cdmara (FA-CS1AM, opcional)
® Toma de corriente para un conector triple para flash (FA-TC1AM, opcional)

Alinee la ranura de guia del enchufe del cable multiflash con la guia de la
toma de corriente o el terminal de conexion, inserte el enchufe y bloquéelo
firmemente apretando el anillo exterior del cable multiflash en el sentido de
las agujas del reloj.

Especificaciones
Longitud: Aprox. 1,5m
Peso: Aprox. 42 g

Elementos incluidos: Cable Multiflash (1), Juego de documentacién impresa
El diseno y las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.

X es una marca comercial de Sony Corporation.

Deutsch

Das Mehrfachblitzkabel FA-MC1AM ist ein Kabel zum Verbinden von Blitzgeriten, mit
dem zum Fotografieren mehrere Blitzgerite hintereinandergeschaltet werden kénnen. Wenn
Sie die Blitzgerate mit Mehrfachblitzkabeln verbinden, kénnen Sie bis zu drei Blitze aus
unterschiedlichen Winkeln gleichzeitig auslosen.

Naheres dazu schlagen Sie bitte in der Bedienungsanleitung zu den angeschlossenen
Geriten nach.

Hinweise

® Bei einem Blitzgerat ohne Zubehoranschluss bringen Sie einen Anschlussschuh fiir
Blitzgerite (FA-CS1AM, gesondert erhiltlich) am Blitzgerit an und verbinden das
Mehrfachblitzkabel mit dem Schuh.

® Die Belichtungsleistung ist moglicherweise beeintrichtigt, wenn mehr als
sechs Anschlusskabel fiir Blitzgerate, Verlingerungskabel fiir Blitzgerate oder
Mehrfachblitzkabel angeschlossen sind.

Bezeichnung der Teile (siehe Abbildung)
[1] AuRerer Ring Stecker Fithrungskerbe

AnschlieBen des Kabels
Die Stecker an diesem Mehrfachblitzkabel sind identisch.
Schlieflen Sie das Mehrfachblitzkabel an Folgendes an:
® Zubehoranschluss (andere Form als andere Buchsen)
— nur bei Blitzgerdt mit Zubehoranschluss
® Buchse an Anschlussschuh FA-CS1AM fiir Blitzgerite (gesondert erhiltlich)
® Buchse an Dreifachanschluss FA-TC1AM fiir Blitzgerite (gesondert erhiltlich)

Richten Sie die Fiihrungskerbe am Stecker des Mehrfachblitzkabels und die
Fiihrung an Verbindungsbuchse oder Anschluss aneinander aus, stecken
Sie den Stecker ein und arretieren Sie ihn, indem Sie den duBeren Ring des
Mehrfachblitzkabels im Uhrzeigersinn fest anziehen.

Technische Daten

Léinge: ca. 1,5m

Gewicht: ca.42g

Mitgeliefertes Zubehor: Mehrfachblitzkabel (1), Anleitungen

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

O ist ein Markenzeichen der Sony Corporation.

Nederlands

De multiflitskabel FA-MC1AM is een verbindingskabel voor flitsers die is ontwikkeld om

fotograferen met meerdere flitsers gemakkelijker te maken. Als u flitsers met multiflitskabels

op elkaar aansluit, kunnen maximaal drie flitsers die op verschillende plaatsen zijn

neergezet, tegelijk worden gebruikt.

Voor meer informatie, raadpleeg de gebruikershandleiding van de aangesloten toestellen.

Opmerkingen

® Wanneer u een flitser zonder accessoireaansluiting gebruikt, moet u een separaat
flitsschoentje (FA-CS1AM, optioneel) op de flitser bevestigen en de multiflitskabel op het
schoentje bevestigen.

® De belichtingsprestaties kunnen nadelig worden beinvloed als er meer dan zes flitskabels,
verlengkabels en multiflitskabels zijn aangesloten.

Onderdelen (zie afbeelding)
[1] Buitenste ring [2] Stekker Geleidingsgroef

De kabel aansluiten
De stekkers van deze multiflitskabel zijn identiek.
Sluit de multiflitskabel aan op een van de volgende aansluitingen:
® Accessoireaansluiting (andere vorm dan andere aansluitingen)
— Alleen bij een flitser met een accessoireaansluiting
® Aansluiting van een separaat flitsschoentje FA-CS1AM (optioneel)
® Aansluiting van een driweg verdeelhulpstuk voor gebruik van flits FA-TC1AM (optioneel)

Houd de geleidingsgroef op de multiflitskabel tegenover de geleider van de

aansluiting, steek de stekker in de aansluiting en vergrendel de stekker door
de buitenste ring van de multiflitskabel zo ver mogelijk rechtsom te draaien.

Specificaties
Lengte: Ongeveer 1,5m
Gewicht: Ongeveer 42 g

Bijgeleverd toebehoren: Multiflitskabel (1), Handleiding en documentatie

Het ontwerp en de specificaties kunnen worden gewijzigd zonder voorafgaande
kennisgeving.

O is een handelsmerk van Sony Corporation.



Svenska

Multiblixtkabeln FA-MC1AM ir en anslutningskabel for seriekoppling av blixtar som har
utvecklats for fotografering med flera blixtar. Om du ansluter blixtar till multiblixtkabeln
kan du rikta upp till tre blixtar &t olika hall och utlésa dem samtidigt.

Mer information hittar du i bruksanvisningen for anslutna enheter.

Obs!

® Om du anvinder en blixt utan tillbehorsanslutning, placerar du blixten i en extern
blixtkontakt (FA-CS1AM, tillval) och ansluter multiblixtkabeln till skon.

® Det 4r mojligt att exponeringen paverkas negativt om det finns flera &n sex externa
blixtkablar, forlangningskablar for blixt och multiblixtkablar anslutna.

Identifiering av delarna (se illustration)
[1] Yttre ring Kontakt Styrspar
Ansluta kabeln
Multiblixtkabelns kontakter ar identiska.
Anslut multiblixtkabeln till nagot av foljande:
® Tillbehorsuttag (har annan form &n andra uttag)
— Endast en blixt som har ett tillbeh6rsuttag

® Uttag pa en extern blixtkontakt FA-CS1AM for blixt (tillval)
® Uttag pa en trefordelningskontakt FA-TC1AM for blixt (tillval)

Passa in styrsparet pa multiblixtkabelns kontakt med anslutningsuttagets
spar och las den pa plats genom att dra at den yttre ringen pa multiblixtkabeln
medurs.

Specifikationer
Lingd: Ca.1,5m
Vikt: Ca. 42

Inkluderade artiklar: Multiblixtkabel (1), Uppsittning tryckt dokumentation
Utforande och specifikationer kan dndras utan féregdende meddelande.
O ir ett varumirke som tillhér Sony Corporation.

Italiano

1l cavo multiflash FA-MCI1AM ¢ stato progettato per il collegamento tra piti flash in
modo da semplificare la fotografia con I'uso di vari flash. Collegando i flash mediante
cavi multiflash, & possibile attivare contemporaneamente fino a tre flash posizionati ad
angolazioni differenti.

Per maggiori informazioni, consultare le istruzioni per I'uso delle periferiche collegate.

Note

® Se viene utilizzato un flash privo di terminale accessorio, applicare al flash un pattino a
distanza della macchina fotografica per il flash (FA-CS1AM, opzionale) e collegare il cavo
multiflash al pattino.

® Se vengono collegati piu di sei cavi a distanza della macchina fotografica per il flash, cavi
di estensione e cavi multiflash, & possibile che lesposizione non risulti soddisfacente.

Identificazione delle parti (vedere figura)
[1] Anello esterno Spina Scanalatura della guida

Collegamento del cavo
Le spine del cavo multiflash sono identiche.
Collegare il cavo multiflash ad uno dei seguenti elementi:
® Terminale accessorio (forma diversa dalle altre prese)
— Un solo flash dotato di terminale accessorio
® Presa del pattino a distanza della macchina fotografica FA-CS1AM per il flash (opzionale)
® Presa del connettore triplo FA-TC1AM per il flash (opzionale)

Allineare la scanalatura della guida della spina del cavo multiflash con la guida

della presa di collegamento o del terminale, inserire la spina, quindi bloccarla
saldamente serrando in senso orario I'anello esterno del cavo multiflash.

Caratteristiche tecniche

Lunghezza: circa 1,5 m

Peso: circa42 g

Accessori inclusi: Cavo multiflash (1), Corredo di documentazione stampata

Caratteristiche e specifiche sono soggette a cambiamento senza preavviso.
X & un marchio di fabbrica di Sony Corporation.

Portugués
O Cabo Multiflash FA-MCIAM ¢é um cabo de ligagao inter-flashes destinado a facilitar
a fotografia com virios flashes. Se ligar os flashes com cabos multiflash pode accionar
simultaneamente até 3 flashes colocados em diversos dngulos.
Para mais informagdes, consulte os manuais de instrugdes dos dispositivos ligados.

Notas

® Se utilizar um flash sem um terminal para acessérios, monte uma base Sapata remota da
Cémara para Flash (FA-CS1AM, opcional) no flash e ligue o cabo multiflash a sapata.

® Se ligar mais de seis cabos remoto da cdmera para flash, cabos da extensdo para flash e
cabos multiflash pode ter dificuldades na regulagio da exposigao.

Identificar as pecas (Consulte a figura)
[1] Anel exterior [2] Ficha Ranhura guia

Ligar o cabo
As fichas deste cabo multiflash sdo iguais.
Ligue o cabo multiflash a uma das coisas seguintes.
® Terminal para acessérios (forma diferente das outras tomadas)
— S6 para um flash que tenha um terminal para acessorios
® Tomada de uma Sapata Remota da Camara FA-CS1AM (opcional)
® Tomada de um Conector Triplo FA-TC1AM para Flash (opcional)

Alinhe a ranhura guia da ficha do cabo multiflash com a guia do terminal ou da
tomada de ligacao, introduza a ficha e prenda-a firmemente rodando o anel
exterior da extensao de cabo no sentido dos ponteiros do relégio.
Caracteristicas técnicas

Comprimento: Aprox. 1,5 m

Peso: Aprox. 42 g

Itens incluidos: Cabo Multiflash (1), Documentos impressos

A concepgio e as caracteristicas técnicas estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
O{ é uma marca comercial da Sony Corporation.

Pyccknin

CoepyHuTeNbHBL Kabenb A1 cBsisy MeXy Bcnblikamy FA-MC1AM sBisercs
Ka6eT[CM COCOMMHEHIA MC)](JIY JTaMITIaMU-BCIIBIIIKAMU, paSpa6OTaHHbIM s Y}:[O6CTBa
dororpadupoBaHms ¢ IpUMeHeHNEM HeCKOMBKIX TaMII-BCIIbIIIEK.

COC}IMHCHI/IC JIaMII-BCIIBILIEK Y€pe3 COEQVHNTEIbHbIE Kaﬁenm IJ1A CBA3U Me>1<}1y
BCIBIIIKAMM ITO3BOJIAET OJHOBPEMEHHOE TOPEHNE O TpeX JIaMII-BCIIBIIIEK, YCTAHOBIEHHBIX
TIOJ] pa3NMYIHBIMM YITIAMU.

HO}IPOéHOCTI/[ CMOTPUTE OTAAEC/IbHOE PYKOBOACTBO K COeIMHAEMON anmaparype.

Mpumeyannsa

® TIpu MCHOIb30BAHNM JTAMITBI-BCIIBIIIKY, KOTOPas He OCHAI[eHa THe3[J0M IOJIK/TI0YeHNA
[PUHAJIEKHOCTE, yCTAaHOBUTE BHEIHMIT GalMak s nammbl-Berbiuku (FA-CSIAM,
OHLU/IH) Ha naMny—Bcanme U IOACOEANHNUTE COe}lVIHI/[TeHbeIﬁ Kaﬁe}'{b JIA CBA3U Mequy
BCIIBIIIKAMU K 6aI_I_IMaKY.

KauecTBO 9KCIIO3MLIMI MOKET YXYALUINTHCS B CTydae, KOTAa COeAMHEeHbI 60siee MecTy
COEIMHUTENbHBIX Kabeseil /1 CBA3M JIaMIIbI-BCIIBIILKA C KaMepoIi, [I/Is TaMIIbl-
BCIIBIIIKNU U 171 CBA3U ME)KJIY JIaMIIaMM-BCIIbIIIKAMU.

HanmeHoBaHue petanemn (Cm. pucyHOK)
m Hapy»x#Hoe xonb1io IMrexkkep Hamnpasnsiomas kaHaBKa

CoepuHeHue Kabenn
IIITeKKepbI HACTOSIETO COEAVHNUTETLHOTO Kabesist /Isl CBSI3Y MEXK/}Y BCIIBIIIKAMI
ofiHaKoBbI. [T0ICOeMHNTE COCAMHMUTEbHBII Kabeb IS CBA3U MEK/]Y BCIIBIIIKAMM K
MO60MY 13 HIDKEC/IENYIOL|ero:
® rHe3/0 MOAK/IIUeH s IPMHAIeKHOCTell (OT/Iiyalomeecs o popMe OT FPYTux
PO3eTOK)
— TOJIbKO IIPY JIaMIIe-BCIIbIIIKe, OCHAIIIEHHOI THe3[J0M ITOIK/TIOYeH s TPUHAIeKHOCTel
® poseTKa BHeLIHero Gammaka st namnsl-Berbimky FA-CSIAM (omuust)
® poseTKa TPOIHMKA-PasBeTBUTEs s maMibl-Benbiuky FA-TC1AM (omums)

CoBMeCTUTe HaNPaBAIOLLYI0 KAHABKY LUITEKKepa COeANHNTENbHOro Kabens
ANA CBA3MN MEXAY BCMbILKaMM C HanpasnsioLeil CoefNHAEMON PO3eTKU

VNN rHe3/a, BCTaBbTe WITEKKep U 3adUKCupyliTe ero, 3aTArMBas Hapy»Hoe
KOMbLIO COEANHUTENBHOTO Kabens AnaA CBA3U MeXAY BCNbIlUKaMU HAfIeXKHO B
HanpaBsieHNN MO YacoBoii CTpenkKe.

TexHnyecKme xapakTepncTnkmn

THa: Tpu6mus. 1,5 M

Macca: Ipu6mms. 42

KommnektHoCTb moctaBku: CoefyHNTENbHbIN Kabenb IS CBA3Y MEX/Y Benpimkamu (1),
Hab6op HaneyaTaHHOI JOKYMEHTaLUI

KOHCTPYKIMsA U TeXHIYIECKIe XapaKTePUCTUKI MOTYT ObITh M3MeHEHbI 6€3 YBeOM/IeHNSL.
O sBisercs TOproBoit MapKoit pupmbr Sony Corporation.

Vmmoprep na Tepputopyn PO 1 HasBaHme 1 afipec OpraHM3aINy, ParooXeHHOl Ha
tepputopyn PD, yromHOMO4YeHHOI IPUHUMATh TIPETEH3UN OT TI0/Tb30BaTeNnert:
3A0 “Conu Inexrponukc’, 123103, Mocksa, KapamsiuieBckuii poesy, 6, Poccust

Ilata M3roToB/IEHNsI HalleyaTaHa Ha KaPTOHHOﬁ KOPOéKe.

Xz (%)

PR 2 AR A-MC 1 AMUZE 1A % BRI RE (P I RE 2 AL . e PRI A i

PR (FA-MC 1 AM)JE P YA BE 50 [ IR 5 338 A Al S I BE 4%

HREEN, 2R R E .

i

o {5 FF B/ b T PP IR, SR POOCIE MR 38 (FA-CS1AM, JEIE(F) %7
SRS | T B A AR (FA-MCT AM) U B 3% B A8 S0t g 23 | .

o WIS HE PEIEER(FA-MC1AM , FA-ECIAM , FA-CCIAM)#i#6 i,
Al RE SRR RE

R (RME)

4R [2] 5 a1

EREE

PG AR (FA-MCTAM) R SR AR B o 551 PO R A (PA-MC 1AM )i 2

BN EE R L

o [t (B AR A )
— (EBRIELAG T B v 1 [ B e

o BYSIEEEL BT SsFA-CSTAM AU RE GEES(E:)

o BGREEIEBRFA-TCIAM Ui GEES(:)

HEBI A RE IE 4R (FA-MC 1 AM) 3R S8 Y 355 () ¥ £ 388 42 47 IR o iy ) B () B B 9 7S ,

HAGE, WIERFEHERR EEREFA-MCIAMKIMRISEEETE.

R

EE  #15m & 442 ¢

Fraimi - BB EE AR FA-MCIAM)(1). EEIRISC I
SETRIBAS TS ERE, ARBITEE.

O ZESony Corporation R,

3z (1)

AT ZF A-MC LAMUZE T2 NCKT FR5E Y (R EAT 2 [ ) 43

Lo FHINCAT R (FA-MCTAM)ERZ NDEXT BEDS 7 I s 3= AN A

FAZIINEAT .

HXRVEN, 15 RFTEBE M A B 4.

£

o (EFTE IR b T IO EAT I, SR IR AT SIS RCES (FA-
CS1AM, EIA(E) ZZAEBINEAT E, HH KT ERZ(FA-
MCTAM)FEF B i% R AT #tis il gt L.

® WISRER AT E R Z(FA-MC1AM, FA-EC1AM, FA-
CCIAM)#IL65%, nIRERFERIBLIERE.

AR (WHE)
HhE 2] Fsk Sty

Y
NIEAT EFR LR (FA-MCTAM)RE SR AH R TERF NDEAT E LR
(FA-MC1AM)ZE#E| A FMEE—Mi%E k-
o [Rfm - (5 AR AN E)
— (X PR T ELA i v - [N EAT
o [RYEXTHILE AL B FA-CSTAMAEE (L)
o RYEATIEEBFA-TCIAMAEEE (e L:)

RN FEATIE L (FA-MCTAM)ESK B 2 [0 48 5 % 15 3 B o) s 7
HISEEENTT, HmAMEK, FINEEHTER LT ERELZFA-
MC1AM)HI SN ERIG ELBIRE

g

K. 41.5m FRE: 49429

FrEni . INYETERLFEA-MCIAM)(1). AEHI 4

BITE A ME LS, A RBITEH.
O 7ZSony CorporationH] & fr .

-
HAREEA: 20134E4H

g
L HE] F94) AelERE FHA7Y o
AEZ 2 349 SelAE SA LFAZ = s,
AR 82 At 9l Azl ASAHAE Fxsle] FAAL
==2|x1
o AN G2} glE FHAE ALslE Aol FAAC THAE L= gt
7 (FA-CS1AM, ¥4) & A&Fsta dE] FA] Aol &S ol dAs ] FHA L
o At gl FHAE 9= hdle} AlolE | AR Aol HE] FA] AelEe]
67 o] ol xF A5e] Astd =7t dFUH
Z 22 Y3 (O3 #x)
(1] %= =i Ttel= &
FHAlo|E 1A517|
2 HE] A Aol e T 1E 4F BF FLdFY}
HE] FfA] Ao EL b FollA & 7ix|e 42 E 5 dFY
o A AT A (thE A FAbe] thFUTt )
- AN A A7) olE T A&
¢ FA-CSIAM E#A]§ 2= 7helg} 4r2] 27 (54)
e FA-TC1AM S $ EF AY A4

)
Z == EHX} J10[=0fl SHE0] E2{OE
2

HE| E2HAl Fl0]E2] JI0|E S AL & I
atelsta, HE| Z2)A| FH0|22] 2|F US LEZRSE =AM TS| IFELICE.

F=2 M3
7E]°] . Q}: 1.5m =
TEE Y FUA A AR (), EFHE AE

(€3 4

nyadll dsgad 05h5 03 MMl malas o Jeos LS 9 FA-MCIAM bsaszl] OLda dlog

Sousbl CLsYAI Slos Jlosiuly G prolas Jeogs B3usie M3 palas Jlstul @2 s3sd)l

Bl i § Dy dalis Llo3s Blae Y8 polas &Y ] duay Lo elgdl GMb] e eliSg

Aot 852N Juadll Sloddss gzl dooldsdl o gas

Olase

BN dolsdl duor el M) Buel sty 03 (JLoS Leoss B3l Gy G308 Jlesial wis @
Baelally Boasall Olsdal dlos Jposn 035 ML ()l FA-CS1AM)

OMoss iz ls s S0y 6 (e 5ST ot Al &zl OF el iy =l Y oS @
Boasie OLads OVoss Ml dols Jyghi

(o9l JSill z21)) ol 3291 Gy ysi
4osl 35 (8] wB[2] ol dal-[1]

IS oo g
@Y ge gl Boumill SLaMA Aoy Jeosn ¢ .aliloxe Boumikl LM Aoy Olusls
(6559 pulah] 5 ity alS5) JUSI Uyostll B5b @
his LS Juoss B,k 4 53 —
(6)k)) FA-CSIAM (Al dolsd] dior sl A Busls pude ®
(@2le>]) FA-TCIAM 3all ol 336 Juosa o ®

b ol Jogdll puie 47 g0 go Bdumibl GLIMAN dlog B dr g5 § Bl3lng o3
dlog) duz )l dalol) (Sorb] Ail) Goyb (5 WlSe § dity 033 gl J>lg Jno sl
deludl O ylie olosly Bousibl OLaMa

Olaolghl

Ly5 oo 42 :LS)) Lo, o 15 :shll

degine 39 oo b (1) Boasabl GLadAN dlog izl Ssid)
] 095 sl b e Slaolshly esaadl

.Sony Corporation & ;& &)los deMe [0 ¢



